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Jass — Elemento importante de la cultura popular suiza

Jugar al

Jass

divierte

Las cartas, ya sean la Dama, el Ober, el Rey o el As, son
muy lindas y tentadoras. Aproximadamente la mitad de

los suizos adoran el naipe de Jass. Entre los habitantes
de la Quinta Suiza hay muchos aficionados al Jass, que
al jugar revelan su origen suizo.

ara pasar una velada amena gene-
ralmente bastan 1 mesa, 4 sillas y
36 cartas. El Jass despierta las
emociones, hace pensar y fomenta la
ambicién. Este juego se puede jugar en
cualquier sitio, basta con extender el ta-
pete en casa, en un restaurante, en un

Alice Baumann

chalet, en el cuartel, en un buque o en el
tren. No existen reglas fijas, por ello es
muy recomendable ponerse de acuerdo
antes de empezar a jugar.

Los elementos importantes del juego
son no dejarse ver las cartas, ofrecer o
elegir, seguir el palo, poner las cartas
sobre la mesa, superar a alguien y jugar
los triunfos en el momento preciso. No
obstante, atin las estrategias mds refina-
das no garantizan el éxito. Aunque es
muy emocionante tener en manos bue-
nas cartas no conviene alardearse con
ellas porque a menudo la suerte cambia.
Este juego ofrece la gama completa de
posibilidades y emociones.

Quienes juegan al Jass saben que el
50% del juego es azar y que el otro 50%
- i i o
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Esta publici-

también son

y buena memoria. Los
sostienen que: «los jugadores de ajedrez
son los mejores jugadores de Jass,
porque tienen visién y son capaces de
prever tres jugadas».

$Qué es lo que fascina a 3.5 millones
de suizos, 60.000 de ellos organizados
en clubes? Gopf Egg quien se ha nom-
brado a si mismo como pontifice del
Jass de Suiza Alemana nos dice: «Yo
juego porque me relaja. Ademds, mien-
tras juego tengo buenas conversaciones
con los demds jugadores, de tal modo

dad ha popularizado el Jass en toda la
nacion.

La guerra de los reyes del Jass

Gopf Egg antes de dedicarse al Jass via-
j6 por toda Suiza como representante de
las empresas textiles. Es muy posible
que sea su nivel social lo que hace que
un vasto grupo de jugadores de Jass nie-
guen su competencia de experto de Jass.

que el Jass es pasatiempo en el doble
sentido de la palabra.»

Desde hace 30 afios, Egg organiza
torneos de Jass para hombres y mujeres,
contesta preguntas sobre Jass en los pe-
riédicos, tiene programas de radio, or-
ganiza vacaciones de Jass en el extranje-
10, ensefia Jass, escribe libros sobre Jass
y participa en ferias y exposiciones. En
1965, Kurt Felix, conocido moderador
de television, lo invito a participar en su
programa. Desde entonces existen pro-
gramas regulares de television sobre
Jass que llevan titulos tales como
«Stick — Wys — Stich». En la television
de Suiza Francesa los programas de Jass

que este titulo no estd protegi-
do en nuestro pais y que él mismo no
tiene la menor calificacién para llevarlo.
Critican que el libro que publicé bajo el
nombre de «Puur — Nill — As» (en fran-
cés «Valet d’atout», ambos publicados
por AGMiiller Neuhausen) a manera de
«Reglamento de Jass Oficial Suizo»
(cuya 7* edici6n ya casi estd agotada y
del que se han vendido 62.000 ejempla-
res) es «incompleto y superfluo». Peter
Hammer escribe en su manual «Jass-
Fahnder» que Egg presenta en su libro
«ideas tan curiosas sobre el Jass que a
veces son hasta grotescas».

El matematico Hammer sostiene que

€s incorrecto pretender establecer reglas
fijas para todo el pais, porque cada fa-
milia, cada circulo de amigos, cada co-
Munidad de Jass, tiene el derecho de de-
finir sus propias en vez de cefirse a
«reglas imprecisas que en parte real-
Mente no tienen ni pies ni cabeza».
Segiin €I, las reglas s6lo contribuyen a
convertir al juego en algo muerto que ya
no tiene posibilidad de variaciones. Si el
Jass ha de permanecer como algo vivo,
sus reglas deben ser flexibles. «El Jass
€5 un bien cultural antiguo de gran colo-
rido local. Esta bella tradicién debe se-
guirse.» El «Jass-Statement 1990» es-
crito por Peter Hammer, estd ilustrado
€on una carta del afio 1921 en la que ve-
mos al Schellen-Under que con su bola
tumba las reglas fijas y con los cascabe-
les inicia la nueva era del Jass basada en
la tradicion.

Zanja a través de Suiza

Como si no hubieran ya suficientes zan-
Jas del Jass, tres cuartos de la poblacién
Suiza juegan al Jass con el naipe francés
Y un cuarto con el de Suiza Alemana.

En Suiza se juega con dos

barajas disti En Suiza
central y oriental domina la
baraja suizo-alemana con

de Jass
Enel i F de

los palos «C: ,
«Escudos», «Rosas» y
«Bellotas» y en las demas
regiones se juega con la
baraja francesa que tiene
los palos «Ci

Jass Oficial Suizo», Gopf Egg
describe 70 variedades de Jass
desde el «Aucho» hasta el «Zuger».
Partiendo de la base de que este

«Diamantes», «Picas» y
«Tréboles».

Desde el punto de vista histérico, la
frontera entre el oeste y el este es igual a
la frontera entre Berna y el resto de la
Confederacién (ver mapa). El cantén de
Berna més tarde asumi6 la tradicién del
Vaud.

Los alemanes y los austriacos tam-
bién utilizan el naipe francés. Los ju-
gadores de Jass suizos tipicamente son
una i6n. En todo el jero el

tipo de io nunca puede ser
completo y de que cada rueda de
Jjugadores tiene sus propias reglas
para el mismo juego y de que las y
los que juegan al Jass siempre
crearan nuevas variedades, el
ndmero de juegos es casi ilimitado.
La variedad més popular es el
«Schieber» que se juega con 4
jugadores que juegan en parejas.
Pero también el «Schieber» tiene un
sinndmero de variedades empezan-
do con la forma simple de contar de
1000 puntos hasta el «Coiffeur» (del
francés «Quoi faire?» ;Qué hacer,
cuél palo seleccionar como triun-
fo?). De tal modo que si uno juega
por jugar y no pretende participar en
el torneo de Jass suizo tiene
libertad completa para hacer su
propio juego.
RL

duefios de los restaurantes es el poco
consumo de alcohol de quienes juegan
al Jass. Porque los jugadores si mucho
beben cerveza barata o cidra, se quedan
sentados durante mucho tiempo y
suelen discutir en alta voz.

Politicamente aceptable para
todos

El Jass como juego neutral logra superar
las fronteras politicas. De Otto Stich,

10 le sigue al As, pero en Suiza no; y
s6lo nosotros los suizos jugamos hacia
la izquierda, todos los demds paises lo

antiguo federal del PS, sabe-
mos que los lunes solia invitar a par-
lamentarios de cualquier partido poli-
tico al Hotel Bern para jugar al Jass.

hacen en el sentido de las
del reloj.

Se sabe muy poco sobre quienes jue-
gan. Se observa que los viejos juegan
con gran gusto. ;Y dénde se encuen-
tran? Hace s6lo 10 afios era normal que
casi todos los restaurantes suizos tenfan
disponibles el naipe, la tiza y la pizarra.
Actualmente, estos utensilios junto con
los j han ido de

El era bueno
para todos porque hay puntos unifican-
tes claros entre los propGsitos politi-
cos y la estrategia del juego. Ante todo,
hay que tener los triunfos y luego hay
que saber sacarlos en el momento
preciso...

Y tanto en la politica como en el jue-
go los competidores individuales son

muchos restaurantes o han quedado de-
legados a las tardes. Segiin Gopf Egg,
esto se debe al control intensificado de
Ia policia en cuanto al alcohol para im-
plementar la campaiia «Si maneja, no
beba». Lo que les molesta mucho a los

Poco pop Para ganar se necesita
estar de acuerdo con su pareja. Y las va-
riantes son innumerables. Gopf Egg
sostiene: «quien juega al Jass jamds en
su vida tendrd las mismas cartas dos
veces, hay 91 millones de posibilidades
de como se distribuyen las cartas ...» W
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